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1. RACHEL THWAITES konyve a Névtani Ertesit olvasoi szamara unikum lehet, szer-
z6je ugyanis nem nyelvészetbdl, hanem szociologiabdl szerzett doktoratust 2013-ban az
amely nem a nevekkel mint formai-strukturalis egységekkel foglalkozik, hanem a név-
viseléssel, melyet az egyéni és nemi identitast megmutatd performativ cselekedetként ér-
telmez: a nevek tarsas és tarsadalmi szitualtsaga feldl kozeliti meg a vizsgalatba bevont
brit n6k egy specifikus életpillanatat, a hazassagkotést, amely az addig viselt neviik mo-
dositasa vagy megtartasa kozti valasztas elé allitja a résztvevoket.

2. THWAITES kutatasanak modszertana egyértelmiien kdveti a tarsadalomtudomanyok
vegyes adatgylijtési technikakat alkalmaz6, modszertani pluralitasra torekvo iranyvona-
lat. A kotet alapfogalmait és a kutatas tarsadalmi kontextusat tisztazo bevezetést (1-21)
kovetd, a metodologiat részletesen targyald masodik fejezetbdl (22-31) megtudhatjuk,
hogy a szerz6 kérdbivekre és mélyinterjukra egyarant tdimaszkodott. Bar az elébbi meg-
oldas elsdsorban kvantitativ, az utobbi pedig kvalitativ adatok kinyerésére alkalmas, a
kutatd kérdésfelvetései egyértelmiien kvalitativ episztemolodgiai orientacid felé toltak a
kutatas 6 iranyat. A konyv ugyanis arra 0sszpontosit, hogy a brit n6k mit tesznek a csalad-
neviikkel a hazassagkotés utan, €s ez milyen hatassal van a sajat (nemi) énjiikre. E kérdés
targyaldsa értelemszeriien interpretivista megkozelitést kivan, amely nemcsak a legvalo-
szinlibb mintazatokat kivanja szdmba venni, hanem tobb lehetséges értelmezését is a ndi
szerepek névvalasztason keresztiil vald megélésének. A kvalitativ alapozasu vizsgalatok
soran igy sokszor nem a reprezentativitds eszménye dominal, ahogy THWAITES maga is
nemvaloszinliségi mintavételt alkalmazott. Ennek soran egy olyan, 102 f6s adatkozl6i
populéciot alakitott ki, amelyben 75 nd megvaltoztatta, 27 pedig megtartotta sziiletési
csaladnevét. A minta az életkor szempontjabol szandékoltan sokszinti: a legidésebb
adatkozlé az 1940-es években hazasodott, mig a legfiatalabb 2011-ben. Az interjukhoz
16 olyan személyt valasztott ki a szerz6, akik a kérddiv kit6ltése soran jelezték, hogy a
kutatas késobbi fazisaban is szivesen vallalnanak szerepet. A szocioldgus modszertani
leirasa nyelvészek szamara is példaértékii abban a tekintetben, hogy tobbszor is reflektal
kutat6i dontéseire, illetve nemcsak az adatgyiijtési modszereket, hanem az adatelemzési
eljarasokat, a felhasznalt szoftvereket is bemutatja e fejezetben.

3. A nevek és a hagyomany kérdését targyalo elsd elemzd, a konyvben harmadik feje-
zet (33-50) az adatok tag tarsadalmi kontextusba helyezésével indit. Az ANTHONY GIDDENS
(1996) altal ,kései”, ZYGMUNT BAUMAN (2011) altal pedig ,,folyékony” modernitasnak
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nevezett jelenségkorre alapozva a szerzd azt fejtegeti, hogy a névadas is azok kozé a
modernitads kordban magatol értetédonek vett tarsas szervezddések kozé tartozik, ame-
lyek a 20. szazad masodik felére ujraértelmezddtek. E folyékonysdg vagy flexibilitas ab-
ban mutatkozik meg, hogy mikdzben a tradiciéra vald hivatkozas legitim érv marad
minden tarsadalmi kérdésben, némely teriileten sokkal nagyobb mozgastér nyilik. Illyen a
hazasodo brit nék névvalasztasa is, amely korabban kizarolag a patriarchalis hatalmi
struktirakhoz kot6dott, mara viszont tobbféle egyéni és kollektiv szempont munkalhat a
dontések mogott. Ugyanakkor e szabadsag nem adatott meg THWAITES minden adatkoz-
16jének: a hat skdciai résztvevo példaul koruk altalanos, kulturalisan kotott normajaként
értelmezte a férj csaladnevének felvételét. A szerzé kvantifikalt adatait tartalmazo egyik
tablazatbol az deriil ki, hogy a férj csaladnevét felvevoknek csupan a harmada értelmezi
ezt kizardlag sajat dontéseként, mig a névmegtartok esetében egyetlen valaszado kivéte-
lével mindenkinél szerepet jatszott az egyéni akarat érvényesitése. Mindezt THWAITES a
csend szociologiai koncepcidja feldl értelmezi, amely a hagyomanyok csendben, reflek-
talatlanul torténd elfogadasat jelenti.

A negyedik fejezet (50-60) azon nék narrativait targyalja, akik a tradiciok helyett va-
lasztasként élték meg a férj csaladnevének felvételét. A sajat dontés feldli értelmezés
azonban nem zarja ki azt, hogy a tarsadalom hagyomanyos elvarasai és az egyén igényei
dialektikusan mukddjenek egyiitt. A mélyinterjuk tanulsagai ugyanis arra mutattak ra,
hogy e ndk a szeretet és az elkotelezettség ily modon torténd kimutatdsaként tekintettek
a partner nevének felvételére, céljuk elsdsorban a leendd férj és csaladja boldogga tétele
volt. A valasztas tehat nem jelent teljesen szabad dontést: a szerzd a valasztasnak — az 6
szavaival élve — nemiesitett (gendered) természetére mutat ra. Efféle dontéshozatal ugyanis
az adatkozl6k korében csak a néi oldalrol tortént: a férfiak ilyen modon nem kivantak kife-
jezni a hiiségiiket, és toliik ezt nem is varja el a széles értelemben vett tarsadalom.

A konyv 6todik fejezete (61-72) a nevek politikaja felé terelte a leirds gondolatmene-
tét, amely szerint a nevek, a névadas, illetve ezek torvényi szabalyozasa reprezentalja
azt, hogy kinek van hatalma, autoritisa és kontrollja masok felett. THWAITES torténelmi
példaként azokat az afrikai rabszolgakat emliti, akiknek az Egyesiilet Allamokba érve a
rabszolgatartoik 0j neveket adtak, hogy megvaltoztassak az identitasukat, biztositva ez-
zel alarendeltségiiket. A magyar olvasonak sem kell messzire mennie ahhoz, hogy ilyen
névideoldgiai torekvésekkel talalkozzon a torténelemben: elegendd az etnikai hovatarto-
zasrol arulkodod csaladi nevek ,magyarositasanak™ tendencidjara gondolni a 20. szézad
folyaman. A szerz6 a névadas ilyen jellegli politizaltsagaval hozza parhuzamba a hazas-
sagi név felvételét is, amelynek torténeti beagyazottsaga patriarchalis hatalmi viszonyokra
vezethetd vissza. Mivel a nemi hierarchiar6l és tarsadalmi értékekrdl élénk vita folyik
napjainkban is, a feminizmus kérdése nem keriilhetd meg az uj trendek megjelenésének
bemutatasakor. Azért sem, mert THWAITES magukat feministanak valld névmegtartd
adatkoz16i koziil tobben politikai tettként is értelmezték e személyes dontésiiket, amelyet
a tarsadalom egyenjogusaga érdekében vallalt egyéni cselekvésként éltek meg. A szerzé
azonban Ova int attol, hogy a névmegtartast standard feminista agendaként értelmezziik,
hiszen az éppen a valasztas lehetGségét vonna meg az érintettektol.

A kotet kovetkezd fejezete (73-94) az eddigi koncepciokat Gsszegezve targyalja a
kérdést: a férfi- és ndi szerepek eltérd megélése feldl kozelit a hazassagi névviselés sta-
tus quoja felé. Elemzései ugyanis arra futnak ki, hogy a férj csaladnevét felvevok leg-
gyakrabban szerelmi narrativaként beszélték el ezt az életeseményt, mig a névmegtartok
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éppen azt kifogasoltdk, hogy a szerelem egalitarius idealjanak ellentmond az, ha a haza-
sulod felek koziil csak a notodl varjak el, hogy magat hazasként reprezentdlja a vilag felé a
nevén keresztiil. A szerz6 ezt ugy foglalta 0ssze, hogy a névmegtart6é adatk6zldk szerint
a ,,név megvaltoztatdsa nem a szeretet és az elkotelezodés jele, mint maga a hazassag,
hanem az egyenlétlen nemi viszonyoké” (88, forditas: Sz. G.).

A hetedik fejezet (94—116) a status quo gondolatat viszi tovabb, torténeti perspekti-
vaba helyezve. Ha magunk elé képzeliink egy csaladfat, példaul egy nagy nemesi csalad
csaladnevei nem 6roklédnek), a férfiak vonalai viszont tovabbmennek. Ez a felismerés
THWAITES egyes adatk6z16i szamara a hazassagi névviselési forma modositasat motivalta:
Ok ugyan a hazassaguk elején még a sziiletési neviiket hasznaltak, a gyermekiik sziiletése-
kor azonban felvették férjiikk csaladnevét. E dontések mogott performativ célok munkal-
tak, vagyis az, hogy a kiilvilag felé e n6k egy szoros kapcsolatot apold, dsszetartd csalad
képét mutassak azaltal, hogy ugyanazt a nevet viselik, mint a csalad tobbi tagja.

A konyv utolsé két fejezetérdl (117—-135, 136—145) elmondhatd, hogy némiképp ta-
lan kilognak a teljes szovegbdl: az olvasé mar nem kap tal sok adalékot a korabban tar-
gyalt kérdésekhez, inkabb azok valamilyen moédon torténd tjrainterpretalasa valosul
meg. Ezekben a szerz6 azt hangstlyozza, hogy a nemi identitas a névviselési gyakorla-
tokon keresztiil reprodukalodik, és azok, akik sziiletési neviiket viselik a hazassagkotés
utan, némiképpen felforgatjak a tarsadalom rendjét, emiatt pedig tijra €s ijra magyaraza-
tot kell adniuk a dontésiikre. Azt sem hagyhatjuk figyelmen kiviil azonban, hogy egyes
torvényhozoi 1épések azt mutatjak, ez a felforgatas vagy hataratlépés talan egyre kevésbé
értelmezddik felforgatoként. Ez a magyar jogi terminologidban is megfigyelhetd, példaul
abban, hogy a kizarélag nékre utald leanykori név fogalmat és terminusat felvaltotta a
sziiletési név, az asszonynév-ét pedig a hazassagi név.

4. RACHEL THWAITES kdnyve a nyelvész olvasé szdmara sokféle tanulsaggal szolgal-
hat. Egyrészt ramutat arra, hogy a nevekr6l alkotott altalanos tudasunkhoz mennyi ada-
lékkal szolgalhat a szociologiai nézépont. A szerzé kozérthetd és befogadhaté modon
targyal olyan tarsadalomtudomanyi koncepcidkat, mint a kései modernitas vagy a per-
formativitas, mikdzben empirikus adatai mellett remekiil mutat be szemléltetésként tor-
téneti, illetve bibliai példakat is.

Masrészt a kotet betekintést ad a nemek tarsadalomtudomanyi vizsgalatanak (ha ugy
tetszik: a tarsadalmi nemek tanulmanyozasanak) kérdéseibe a kevésbé szakavatott olva-
sok szamara is. A Routledge Research in Gender and Society cimii sorozatan beliil is ritka
az olyan témafelvetés, amely ilyen jol demonstralna, hogy a nemekhez kapcsolodo tarsas
jelentések, elvarasok milyen mértékben vannak jelen mindannyiunk életében még a név-
viselés terén is. Nagy erénye a kdnyvnek, hogy a szerz6 harag és részrehajlas nélkiil mu-
tatja be a hazassagi névviseléshez kapcsolodo kiilonbdzd lehetséges dontéseket és az
azok mogott fennalld tarsas hierarchidkat.

Harmadrészt az sem elhanyagolandd, hogy bar THWAITES munkaja a kortars Nagy-
Britannia tarsadalmi viszonyait irja le, a jogi és kulturalis kontextus Magyarorszagon
sem tér el radikalisan, igy a brit szociologus kutatasa akar mintaadonak is tekinthetd.
Egy magyar n6k bevonasaval elvégzett hasonlod vizsgalat nagyon gyiimolcsézé volna
mind a magyar nyelvészet és névtan, mind a szocioldgia és mas tarsadalomtudomanyok
szamara.
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1. VACZINE TAKACS EDIT ir6i névadassal foglalkozo konyve kettds célt szolgal: elsd
négy fejezete magat az irdi névadas jelenségét targyalja, az 6todik fejezet pedig kifeje-
zetten Karinthy Frigyes ir6i névadasara koncentral. A szerz6é a kdnyv bevezetésében te-
matizalja az ir6i névadas vizsgalata kapcsan felmeriilé terminoldgiai problémakat, me-
lyeket szerinte az elméleti ¢s mddszertani bizonytalansagok okoznak (9). A monografia
megirasaval az volt a célja, hogy egységes terminologiat és egységes szempontrendszert
hozzon létre, amely barmely mii irdi neveinek az elemzésére alkalmas. A neveket funk-
cioik feldl kozeliti meg, és fontosnak tartja az egyes szovegek elhelyezését is az irdi
¢letmiiben (10). A konyv 6t regény (az Utazas Faremiddba, a Capillaria, a Ko6téltanc, az
Utazas a koponyam koriil és a Mennyei riport), valamint egyéb szévegek, novellak és
humoreszkek, illetve a Tanar Gr kérem ir6i névadasat elemzi. A kotet hatodik fejezeté-
ben 0sszegzést, kitekintést kap az olvasd, melyet irodalomjegyzék és a mellékletek
kovetnek.

2. A konyv masodik fejezete az irdi névadas kutatasanak modszertani megkozelitését
taglalja (11-35). A szerz0 szerint a terminoldgiai bizonytalansag a vizsgalati szempontok
nem eléggé koriilhatarolt voltanak a kdvetkezménye. A KOROMPAY KLARA (2011) altal
javasolt irodalmi névadas terminus helyett, de némiképp annak nyoman altalanos érvé-
nyl fogalomként az irodalmi névtan terminust ajanlja. Feltételezhetd, hogy a terminus-
hasznalat kiilonbségének oka az, hogy a fogalom megnevezése két eltérd nézdépontbol
torténik. Mig a KOROMPAY altal alkalmazott kifejezés inkabb a gyakorlat, az elnevezd
fel6li megnevezést feltételez, addig VACZINE TAKACS EDIT a terminuskeresés és az egy-
ségesités iranyabdl jut el az irodalmi névtan kifejezés alkalmazasaig, a nemzetkozi szak-
szavak alakjanak figyelembevételével.
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